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Szépirodalmi, társadalmi, és közgazdasági hetilap. 

Megjelenik hetenkint egjszer, vasárnapon, 
E l ő f i z e t é s i á r : 

Kg*sz évre 4 f r t — H korona, f e l á r r a 9 f r t 4 korona, 
negyedévre 1 f r t — 8 korona. 

Egy** »»ám ára 10 Kr. — 20 fillér. 

Feleifia szerkes/tő : 

W I T T I N Ö E R A N T A L 
Kiadó és laptnlajdonos: 

F B I G r l a G Y U L A . 

E l ő f i z e t é s i p é n z e k é s r e c l a i u á t l ó k a k i a d ó t u l a j d o n o s -

hoz, F e i g l G y u l a n y o m d á s z h o z ( v á r o s k o r 8 1 ) i u t é r « n d 3 k 

N y i l t t é r s o r a 4 0 flr. — H i r d e t é s e k n a g y s á g BK n t . 

Turistáink. 

A t u r i s t á k m ű k ö d é s e m i n d i g a s z a b a d t e r -

m é s z e t t e l t a r t l é p é s t . H a ez e l h a l , l a s s a n v i s s z a -

v o n u l a t u r i s t a s á g i s ; d a n e m a z é r t , h o g y s e m m i -

t e v é s b e m e r ü l j ö n , h a n e m , h o g y a m a j d a n b e k ö v e t -

k e z e n d ő u j é l e t r e e r ő t g y ű j t v e , k i k e l e t k o r i s m é t 

k i á l l h a s s o n a p o r o n d r a . . . 

M á r b i m b ó t f a k a s z t a m e l e g e b b n a p s u g á r ; 

l é p t e n - n y o m o n a t a v a s z e l ő h í r n ö k e i v e l t a l á l k o z u n k 

s i m e ! - m e g m o z d u l t a k t u r i s t á i n k is . M a évi 

k ö z g y ű l é s ü k e t t a r t j á k , m e l y e n f e l t ü n t e t v é n a m u l t 

é v e k m u n k a e r e d m é n y é t , a t o v á b b i m ű k ö d é s r e 

t e r v ü k e t á l l a p í t j á k m e g . 

A ki figyelőmmel k i s é r i e i t a z é l e t m ű k ö d é s t , 

a i a n é l k ü l , h o g y b e p i l l a n t a n a az i r a t c s o m ó k b a , 

v a g y m e g h a l l g a t n á a s z o k á s o s j e l e n t é s e k e t , c s a k 

arról g y ő z ő d h e t e t t m e g , h o g y t u r i s t á i n k , m i ó t a 

k ü l ö n v á l v a o s z t á l y l y á a l a k u l t a k , e v á r o s é r d e k é b e n 

r e n d k í v ü l e o k a t t e t t ek , m e r t o d a t e r e l t é k a közf i -

g y e l m e t , a h o v á e d d i g c s a k m a g a a t e r m é s z e t 

v o n z o t t a a z e m b e r e k e t : a h e g y e k k ö z é , s z é p k ö r -

n y é k ü n k r e . K ő s z e g k i e s f e k v é s é t s e n k i s e m a k -

n á z t a ki e d d i g . S e n k i s e m v á r t a h e g y e k k ü l s ő 

d í s z é b ő l h a s z n o t d i r e k t a l a k o s s á g r a n é z v e s b i -

z o n y c s a k a t u r i s t a s á g m u t a t o t t r á a j ö v e d e l m i 

f o r r á s r a : a s z a b a d t e r m é s z e t n e k a z é l v e z e t é b ő l s 

az i d e g e n e k n e k i d e o s a l o g a t á s á b ó l e r e d ő t i s z t a h a -

s z o n r a . I d 9 0 - b e n s z ó l i t o t t a K fe l K ő s z e g e t a M a -

g y a r o r s z á g i K á r p á t - E g y l e t v a s v á r m e g y e i o s z t á l y á b a 

v a l ó b e l é p é s r e , e c s e t e l v é n e g y ú t t a l a z e l ő n y ö k e t , 

a m e l y e k a h e l y i t u r i s t a k ö r m e g a l a k í t á s á v a l a 

v á r o s r a h á r a m l a n á n a k . A f o g é k o u y e l m é k a z o n n a l 

b e l á t t á k a d o l o g ü d v ö s v o l t á t s a k ö r t m e g a l a k í -

t o t t á k . A t a p a s z t a l a t a z o n b a n a r r ó l g y ő z t e m e g az 

i n f é z ő f é r f i a k a t , h o g y a s z ű k e b b k ö r b e n v a i ó 

m o z g á s n e m h o z z a m e g a v á r t g y ü m ö l c s ö k e t s 

a z é r t a z o r s z á g s z é k e s f ő v á r o s á b a n m e g i n d u l t m o z -

g a l o m h o z c s a t l a k o z t a k t u r i s t á i n k , e l f o g a d v á n a 

M a g y a r T u r i s t a - E g y e s ü l e t l é t e s í t é s é t f e l ö l e l ő e s z -

m é t . A z u j e g y e s ü l e t c z é l j a : „ a t u r i s t a s á g s á l -

t a l á b a n a t e r m é s z e t s z é p s é g e i i r á n t v a l ó é r d e k l ő -

d é s n e k a f e l k e l t é s e ; a t u r i s t a s á g é s a z i d e g e n f o r -

g a l o m f e j l e s z t é s e ; a h e g y v i d é k á t k u t a t á s a , m e g i s -

m e r t e t é s e é s h o z z á f é r h e t ő á l l a p o t b a v a l ó h e l y e z é s e " 

— i t t á l t a l á n o s a n ós r é s z e i b e n is e l é r e n d ő n e k t a r -

t a t v á n , t u r i s t á i n k a k ü l ö n v á l á s t 1 8 9 2 - b e n k i m o n -

d o t t á k é s ö n á l l ó o s z t á l y b a n t ö m ö r ü l t e k . 

I l y a l a k b a n m o s t m á r h á r o m év ó t a a k ö z -

p o n t t ó l f ü g g e t l e n ü l é s ne in v á r t j ó e r e d m é n n y e l 

i n t é z i k uz ü g y e k o t . A v á r o s sz.ép h a t á r á b a n , s ő t 

a z o n t u l s z e r t e k é n y e l m e s j ó u t a k , ö s v é n y e k v e -

z e t n e k , e l l á t v a n y u g v á s t n y ú j t ó p a d o k k a l , a h e l y e s 

i r á n y k ö v e t é s é r e s z í n j e l z é s s e l és u t m u t a t ó t á b l á k -

ka l ; a t á v o l a b b e s ő k i r á n d u l ó h e l y e k e n m e n e d é k -

h á z a k , k i l á t ó t o r n y o k e m e l k e d n e k ; i d ő n k i n t s z e r -

v e z e t t k i r á u d u l á s o k e s n e k , a t á v o l a b b v i d é k r e v a s -

ú t r a h a s z n á l h a t ó m é r s é k e l t á r u m e n e t j e g y e k k e l 

s t b . s t b . 

D e m i n d e z t f e l ü l m ú l j a a t u r i s t a s á g a z o n te -

v é k e n y s é g e , t n e l y l y e l e g y o s k i v á l ó b b p o n t o k i r á n t 

a z é r d e k l ő d é s t f e l k ö l t i k , a z o n h a z a f i a s é s ü g y b u z -

g ó s á g t ó l á t h a t o t t c s e l e k e d e t e , t n e l y l y e l a m i l l e n -

n i u m e m l é k é r e a h e g y k a r é j e g y i k h i s t ó r i a i h e l j é r e 

ö r ö k b e c s ű j e l t t ü z . 

M i n t l á t j u k , f ö l f o g t a i t t v e z e t ő s é g é s t a g e g y -

a r á n t a m a g a h i v a t á s á t , k ö t e l e s s é g é t ós t e t t , t e s s 

m i n d i g a n n y i t , a m e n n y i t m á s f é l e e g y e s ü l e t r i t k á n 

k é p e s f e l m u t a t n i . T e r m é s z e t e s is a z u t á n , h o g y aa i l y e n 

n e m e s b u z g ó s á g , e n n y i m u n k a , ko l l , h o g y m e g h o z z a 

a m a g a g y ö m ö l c s é t é s n e m is l e h e t , h o g y i ly 

h u m á n u s g o n d o l k o z á s é s c s e l e k e d e t n e l e n n e b e -

f o l y á s s a l a v á r o s ás v i d é k é n e k s z e l l e m i ós a n y a g i 

é r d e k e i r e , n e v e t n e r a g y o g ó f é n y t n e v ü k r e a z o k -

n a k , a k i k t ő l m i n d e sz.ép é s n e m e s d o l o g s z á r -

m a z i k . C s a k a z t k í v á n j u k , h o g y n e m e s t ö r e k v é s ü k 

a mi t u r i s t á i n k n a k s o h a s e m s z e n v e d j e n f o g y a t k o -

z á s t , s o h a se s z á l l j o n a l á a k ö z ö n y p o s v á n y á b a , 

h a n e m l e g y e n t a r t ó s , l e g y e n — h a s z ü k s é g e s — f o -

k o z h a t ó , h o g y a s i k e r a n n á l s z e m b e t ű n ő b b , a n n á l 

b i z t o s a b b l e g y e n . 

Ü d v ö z ö l j ü k t u r i s t á i n k a t a t e t t m e z e j é n ! 

K í v á n u n k n e k i k k i t a r t á s t a z ú j r a f ö l v e t t 

m u n k á h o z ! 

Városi közgyűlés. 
Megesik n é h a Kőszogen is, hogy a v á r o s a t y á k a t 

rendeu kivül h ív ják össze t anácskozás r a . Igy t ö r t én t 
ez a mult c sü tö r tökön , mikor a roudk ivü l i k ö z g y ű l é s 
t á rgyáu l a város nyugd i j szabá ly re t ide le t e i i ek t e rveze t e 
volt k i tűzve, melyet meg két m á s o d r e n d ű tárgy e lőzöt t 
meg es Szoják H u g ó n a k egy fe l szó la lása . A neveze t t 
képviselő ugyanis azt a ké rdés t k o c s k á z t a t t a , bogy 
váj jon a polgármester e lkesz i te t te - s ha igen, el 
is k ü l d ö t t é é már a mul t közgyűlésen Kőszegi Józse f 
képviselő ál tai ind í tványozo t t reszvé t i ra to t ö felsege a 
k i rá lyhoz es a ké t föherczeghez . Szov ják képviselő 

TÁRCA. 
Április elseje. 

— A „Kösztfl éa Vidéke" eredeti tárcája. -
I r t a : HAÁRSY KÁLMÁN. 

Mint a hogy az angol p a r l a m e n t p incé i t h iva ta los 
deputáoió j á r j a h iva ta los komolyságga l , hogy százados 
kouserva t iv ismussa l k o n f r o n t á l j a : ha valjou uem a k a r - j 
j ák -e a törvény hozás házát f ö l d u r r a n t a n i , mint századok- ; 
kai aze lő t t , o lyan biztosan ve t te a szokás h a t a l m á b a ' 
ápri l is elsejét a v idám beug ra t á sok , a ba l ekek , a jóhi-
szemű g impl ik m e g t r e f á l á s á n a k nagy n a p j á t . 

Acám ápr i l i s e lse je ! A k á r m i n t u ra lkod ik a spleen 
a meg józanodo t t századon , apá ink uaiv , j á m b o r m u l a t -
sága víg t r é f á r a sa rka l s nem lehe te t len , hogy most va-
lumi pol i t ika i p á r t u n k ezen a j e l en tő s napon fog prog-
r a m m o t adni . 

Az ápr i l i s e lseje nem hazai népszokás , sőt el len-
kezőleg, m á s o r szágokban jobban , e l m é s e b b vá l toza ta i -
ban van e l t e r j e d v e . Egész E u r ó p á b a . , d iva tos . K e l e t r e 
A kelet i kérdea vit te és a mint B u l g á r i á t az eu rópa i 
ha ladás viazi, t e r j ed el az ápri l is szokása , jó l lehet nekik 
nem Gerge ly p á p a cs iná l ta a k a l e n d á r i u m o k a t és a 
m a g u k időszámí t á sa szer int éppen 13 napig kell várni 
& fe lü l te tések vig t r é f á i r a . 

N e m c s a k a Kont inensen, de m é g ködös Albion 

P«r t ja in ia d iva tos az ápri l is i t r é f á s ráseedés . Albion 

férfiai ezt a mu la t ságo t „Apr i l f o o l ' - n a k nevezik és 

d e r é k u l u z o v á l j á k . A f ranc ia kedé lynek és e lmésségnek 

azonban valósággal n o r m a n a b j a van az ő ápr i l i s e l s e j én , ' 

6 .po isson d ' a v r i l " - j é n . Nincs a fe lü l te tés veszedel- j 

métől senki m e g m e n t v e s azt h i ssem, ha m á s nem, 

egy-ké t boul levard lapocska m a g á t a köz tá r saság e luöké t 
is fe lü l te t i . Az olasz is vígan van ápr i l i s e l se jén a / ő 
. c a l m d r i n ó j á u " és hogy a németnek túlontúl m e g v a n n a k 
az ő , A p r i l s n a r r ' - j a i , aligha nem mindenki t ud ja . 

Honné t e red t ez á r ta t lan és kedves népszokás , 
eddig senki sem t u d j a . Ké tség te lenü l az ápri l is i időjá-
rásnak egy opere t té -d íva szeszélyével e g y r a n g u szertelen 
vá l tozékonysága , az ö csalfa, hol n a p s u g a r a s , hol fog-
vacogtató volta, — te r jesz te t t e el az ápr i l i s bo lond já t . 
Á l t a l ános népsze rűségé t legalább bizton e n n e k köszön-
heti , á m b á t o r hogy a tö r téne tből sem h i á n y z a n a k a fi-
g y e l m e t e i d e m l ő mozzana tok , a me lyek azt igyokszeuek 
igazolni , hogy valami szörnyű f igurás k o r m á n y i n t é z k e -
dések ápr i l i s e lse jén suggerá l t ák az ember i suge t , hogy 
ezen a napon és pedig kölcsönösen — fel kell e g y m á s t 
ü l t e t n ü n k . 

T ö b b neves tö r t éne t í rónk b izony í t j a , hogy az áp-
riliai t r é fák e r ede t e igen régi, még a keltái t ide jebői 
való. Ezek ápri l is e lse jén bohó vidám tavaszi ü n n e p e k ' t 
ü l t ek . V e z é r e k e t tet tek meg nagy ünnepé lyességgé) , 
rendesen va lami fé lkegye lmi had f i aka t , a k iknek nevet-
séges pózolásán k i tűnően m u l a t t a k . E l m ú l v á n a márc ius 
e lse je , a ta lmi v e s é t e k e t k íméle t lenü l k i a k o l b ó l i t o t t á k 
és a n a p o k r a t e r j e d ő zajos tavaszi ü n n e p e t r é fás de t -
ronizálással f e j ez t e t e t t be. 

Á m lehet , hogv a ke l ták tavaszi ü n n e p e i t e l f e l ed te 

volna az ember i ség és ápr i l i s elseje n y o m t a l a n u l e l tűn t 

volna a vig t r é f ák vi lágából , ha a X V I . s z á z a d b a n I X . 

Károly fel nem e leveni t i . U g y a n i s azt a f a m o z u s éa 

népei t b á m u l a t b a e j t ő rende lkezés t t e t t e , hogy az u j 

esz tendő nem ápr i l i s , mint edd ig , hanem j a n u á r e l se jéve l 

kezdődik . A k k o r 156é-ben ezt a rendele te t f amoausuak 

t a l á l t ák , mig mos t igen m e g v a g y u n k e légedve a j a -

nuá r i u j évvel , különösen ha az. u j évi bo r r ava lók túl-

ságosat! nem k í v á n j á k zsebbeli k é s z s é g ü n k e t . Menyivel 

szerencsésebbek voltak őseink I X . Károly isiuort ren-
de l e t e u t á n ! A k k o r is s zokásban voltak az u j évi a j á n -
dékok , de a rendele t u t á n a z e m b e r e k j a n u á r -
b a n a z á p r i l i s i , á p r i l i s b a n a j a n u á r i 
a j á n d é k o k k a l b i z t a t g a t t á k e g y m á s t . 
Szóva l , a mint l á t h a t j u k , az ápr i l i s bo lond jának nép-
szerűs í t ése é r d e k é b e n igen j e l e n t é k e n y körü lmény sze-
gődöt t , amiből azu t án a n n a k világos t u d a t á r a is o l j u t u n k , 
hogy őaeink is sze re t t ék az a j á n d é k o k a t e lke rü ln i , ha 
— lehe te t t . 

E l m o n d j a m - e azt a sok d é v a j t r é f á t , a mi ápr i l i s 
elsején j ó b a r á t o k közöt t m e g e s i k ? S z i n t e f e l e s l e g e s ! 
I)e most egy igen népszerű fe lül totós fo rma van d i v a t b a , 
tessék elolvasni es vagy vig t r é f á ra haszná ln i , va^y o k u l n i . 

Mihelyt az áldozat a s zob iba j ö n , a t á r s a ság b ű n -
szerzője e lébe megy és eldicsekszik vele, hogy egy h a -
tost ta lá l t . Ad.lig g y ú r j a á ldoza t á t , mig ez k é n y t e l e n 
elhinni a 10 k r a j c á r t a l á l á sának h i s t ó r i á j á t . E r r e az t án 
bünszerző leül, egy b ű n t á r s pedig kiveszi az á ldoza t 
világos figyelmével l á t szó lag észrevé t len , a kabá t külső 
zsebébe tet t hatoat , m u t a t egy k r a j c á t s azt csempész i 
a helyére . Meg bcszélgetnok egy da rab ig , a k k o r a hon-
szerző k imegv . Ez alal t a bent m a r a d t t á r saság belestig-
gerá l ja az á ldozatba , fogad ja , hogy nincs a hatos ta lá ló 
zsebében a ta lá l t pénz, hanem egy k r a j c á r . Az áldozat 
fogad . <*> ma^a leletezi meg a n y u g a l o m m a l be jövő es 
a k r a j c á r t ha tossa l fö lcseré lő bünsze rző t . Van nagy g a u -
dium. És az, á ldoza t fizet. A fe lQl te tésntk ez a m ó d j a 
e lmés k ü l ö n ö s e n , ha a k iv i te lben ü g y e s k e d n e k . 

Ö t i z k e d j ü n k nehogy minke t fogjon meg. 
A m a g y a r i roda lomban ápri l is bolondja cim ala t t 

, Szigl iget inek v ig ,á tóka van. G á r d o n y i Géza m e g tavaly egy 
csomó bá jos poemát o j e l l o m i ő c ímmel ado*t ki : Április. 
Az i roda lomban alig vau s ze re t e t r e mél tóbb köuyv , mint 
ez, olvassák c»Hk el. 



fején találta a szeget, mert a közgyűlés ál talános de-
rültség közön megtudta , hogy a rés/Tétsorok ugyan kö-

tü lbe ül kesren t a n n a k már, de elküldve még nincsenek. 
Megígérte azonban a polgármester , hogy 2 nap alatt 
megbízatásában e l já r . E furcsa incidens után a polgár 
mester jelentéet tesz az uj főispán kinevezéséről és be-
ik ta tásáról , i ru tán a tula jdonképpeni tárgyra tértek át. 

A belü^vminiszter ugyanis az alispánt hivatal ut-
j án a i tó i er t ts i t i a várost, hogy miután a sör főző-rész-
vénytársa »agti;ik eladott városi fundus uiegszavazásáná 
nem volt meg az általános többség, uj, szabályszerű 
t á rgya l á s tii/« ndő ki, a m i t 30 nap közbevetésével elren-
del lek. Ugvai csak a belügyminiszter jóváhagyja a Küttel 
Istvánnal egy földterület átengedése ügyében kötött adáa-
vevési szerződi st, miért is a közgyűlés a birtokba helye-
z é s . * entuiek ellenőrzésével a városi ügyészt megbízta. 

Következett ezután a várcsi nyugdtjszabály-fervezet 
tá rgyalása . A tervezetet egy bizottság álli totta össze és 
H polgármester azt k inyomatván, előzőleg megküldöt te 
minden egyes városi képviselőnek A szabályzatot kevés 
modositassal a következő szövegezésben fogadta el a 
közgy ülés : 

I. fe jezet . 
A nynydijalap alakítása és keselése. 

1. §• 
Kőszeg szab. kir. város közönsége magára vál lal ja 

tisztviselői, segéd, kezelő es szolga személyzete nyug-
dí jazásá t , valamint e /ek özvegyei és árvái e l lá tását s 
ezen czélból livugdij alapot létesít. 

. 2- * 
Jelen nvugdijszabályrei idelet k i t e r j ed : 
») a város t ts / 'viselői közül : polgármester , rendőr-

kap i tány , jegyző, pénz tá rnok , e l l e n ő r ; 
b) a segéd és kezelő személyzet közül : e rdőmes te r , 

erdeazsegéd, í rnokokra, adóvégreha j tó ra ; 
c) a szolga szeniélyret közül : a városi gazda, tiszti 

szolgák, erdő ö r ö k r e ; 
d) a városi rendörökre . 
A i ügyész, számvevő, közgyám, orvos és ál lator-

vos e ny ugdijszahályzat keretébe be nem vonatot t , 
uiivel tudvalevőleg ez ál lásukat az illető hivatalnokok 
csak mel lékfogla lkotáskép töltik be és e szerint hiva-
tásszerű ál lásoknak nem tekinthetők. 

3. fi. 
A nvugdijalap czélja a segély és gy áuiolitás, melyre 

csakis a város szolgálatában álló s az előző fi-ban fol-
sorolt tisztv iselöknek, segéd, kezelő és szolgaszemcly ze-
tének , illetve ezek özvegyei s árváinak vau az ezen 
azabály rendeletben megállapított feltételek szerint igény ük. 

* fi. 
A nyugd í ja lapot a k ö v e t k e z ő járu lekok a lkotják : 
a) Azon !<>%, tnelylyel a már városi szolgálatban 

állók a i .yugdij intezet életbe léptekor, a jövőre alkal-
mazandók pedig szolgálatba lépésük alkalmával rend-
szeresített evi fizetésük után (oda nem ér tve a mellek-
j á r u l é k o k a t , lakbért , stb.) t iVrajárulék címén a nyugdi j -
alaphoz egyszersiuindenkorra jarulin kötelesek, mely 
j á ru lék a j e len szabályrendelet életbe lepese a lka lmáva l 
szolgálatban levők által három, a jövőben alkalmazandók 
által ellenben egy év alat t lesz a város tiázi pénz ta raba 
befizetendő, i l letve az illetők fizetéséből hivatalból esz-
közlendö levonások u t j áu előleges havi részletükben a 
házi pénztár által visszatar tandó. 

b) Azon 'i*/a-ból, melyet az intézet tagjai évi reu-
des fizetésük után mig a város szolgálatában ál lanak 
a nyugdí ja lapra . á l l a n d ó évi j á r u l é k " oziinen a házi 
pénztár által hivatalból levonandó előleges egyenlő havi 
részletekben lefizetni kötelesek. 

c) Azon 3 0 % , melyet az illető tisztviselő vagy 
alkalmazott minden magasabb illetmény e lve/e tebe lépés-
kor 1 évi fizetési többlétéből egyazersmindenkorra törzs-
j á ru lék czimén a nyugdi ja lapba 12 havi egyenlő előleges 
resztetekben fizetésűből a házi pénztár által eszküzlendó 
levonással fizetni tar tozik . 

d) Az intézet tagja i ra kirovaudó bí rságpénzek, 
melyek a városi pénztárba folynak be s törvény vagy 
szabályrendele tnél fogva külön rendeltetéssel uem bí rnak . 

e) Neta lan i a lapí tványok, segélyezések, adományok 
és más esetleges rendkívül i jövede lmek. 

f) A városi költségvetésbe évenkint e czélra fe l -
veendő s az alaphoz csatolandó évi j á ru l ék . 

5. | . 
Az előző §-bau emlí tet t já rulékokból es bexételek-

ből alakított törzsvagyon ae árvavagyon kezelesere 
fennál ló szabályok betar tása mellett gy ümöicsözőleg 
kezeltet ik, nyugdí jazási czelokra csakis ennek kama t j a i 
lévén foidi thatók. 

A kezelest gyakorol ja egy 5 tagu bizottság, mely-
nek elnöke a polgármester s a melynek ket t ag já t a 
nyugdí j intézethez tartozó tisztviselők és kezelő személy-
zet sorábol, 2 tagjá t pedig a képviselő-testület kebelé-
ből minden ii«r.tujitá» után t o r e a képviselő-testület 
vá lasz t ja . 

Az évi j á ru l ekoknak ezen értelemben való tőké-
sí tése mindaddig folyta tandó, mig a nv ugdi ja lap annyi ra 
megeiősödik , hogy a további tőkésítés felesleges leend. 

Ezeu időponttól kezdve, melyet a körülmények 
t ek in t e tbe vételével annak idején a városi közgyűlés 
fog meghatározni , a városi szolgálatban a lka lmazot tak 
2 % állandó évi j á ru lék <i forgó tökét kapezendenek s 
csak azon esetre fognak a/ alaphoz csatoltatni , ha az 
ugyanazon evi nyugdí j fizetésekre fe lhasznál ta tni nem 
fognak. 

6. fi. 
Mindaddig, a mig az előzetes fi-ban jelzeit időpont 

beáil , a nyugdí jazásokat fedező kiadásokat a nyugdí j -
a lap kamat ja inak fe lhasználásá ts l a városi házi pénz-
tá r viseli, a mennyiben ezen utóbbiak a nyugdíjazási 
kiadásokat nem fedeznék, a netalán mutatkozó hiány fede-
zésétől n n d s t e r e i évi költségvetésben a város gondoskodik. 

7- fi. 
A befizetett já rulékok visszafizetésének az ezen 

szabály rendeletben elősorolt eseteken kivül semmi szín 
alatt helye ninc«eii. 

8. §. 
A nyugdijalap, mint ilyen a házi pénztár által 

külön elszámolás mellet t kezeltetik. 
II . fejezet . 

A nyugdíjazás alapelvei é» módosulat. 
9. §. 

A nyugalomba helyezés vagy ál landó (végleges), 
s mindegyikének a lapjá t : 

a) a beszámítható szolgálati idő ta r tama ; 
b) a szolgálatban utol jára elvezet t beszámí tha tó 

évi fizetés összege képezi . 
10. fi. 

Beszámítható szolgálati időnek tekintet ik azon 
időtar tam, melyet valaki a nyugdí jazta tás i igény meg-
ál lapításától visszafelé egész a hivatalos eskü letételé-
nek idejéig ter jedőleg mint tisztviselő, segéd, kezelő 
vagy szolga személyzet tagja a város szolgálatában sza-
kadat latiul és egyfo ly tában tényleg töltött . 

A másut t töltött idő számításba uem véte t ik . 
A rendes évi fizetésen felül húzott egyébb mellék-

illetékek a nyugdíj meghatározásnál számba uem vétetnek. 

Az ideiglenes nyugalomba helyezés bekövetkezik : 
a) Egy éven tuli, azonban javu lás ra mégis reményt 

nyú j tó betegség a lka lmából . 
b) Ha az ügykezelésben beállott lényeges válto-

zások folytán egy bizonyos ál lomás feleslegessé válik 
és az illető t isztúj í tás a lka lmával előbbi r a n g j á n a k és 
fizetésének megfelelő más a lkalmazást nem nye r . 

A végleges nyugalomba helyezés e l lenben beáll 
és fegyelmi e l já rás u t j á n is e l rendelhető, ha a nyűg 
di jképes a lka lmazot t testi , vagy szellemi fogyatkozások 
folytán, avagy koránál fogva, hivatalos kötelességének 
eleget tenni nem képes . 

12. §• 
Altalános elvül szolgál, hogy minden nyugd í j r a 

igényt ta i tó rendszerint addig köteles szolgálni , mig 
testi és szellemi képessége azt lehetővé teszi. Ásot tban 
40 szolgálati év betöl tése után tovább szolgálni senki 
sem köteles. 

13. fi. 
Nyugdí jaz ta tás ra szabály szerüleg csak az van 

képesítve : 
a) a ki kizárólag a város szolgála tában folytono-

san legalább 10 évet tö l tö t t . 
b) a szabálvsat i lag megállapí tot t nyugdí j j á r u l é k o -

kat megfizette. 
c) hivataláról önkén t le nem mondot t , 
d) fegyelmi, vagy bűnvádi uton hivata lá tól meg 

nem foszta tot t , 
e) a tisz. 'ujitás a lka lmával az á l ta la eddig viselt, 

vagy annak rang éa f izetésre nézve hasonló más hiva-
talra meg nem válaazta tof t . 

u . fi. 

A uyugdt j , az a lap jáu l beszámí tha tó fizetésnek 10 
szolgálati ev u táu 4 0 % - á v a l s 10 évet meghaladó be-
szállni ható szolgálat u tán minden további ev után 2° / , -
uál magasabb összegben a l l ap i t andó meg ugy, hogy a 
40 évben megál lapí tot t köleles szolgálati idő kitöltése 
utáu a beszámít ható fizetésnek teljes összege j á r . 

Minden megkezde t t év egész évnek számí tandó . 
10. fi. 

A nyugdí jazás hivatalból e l r e n d e l h e t ő : 
a) ha az ügykezelésnek megvál toz ta tása folytán a 

hivatal i személyzet ujahbi szervezése válik szükségessé, 
b) hivatalból megej tendő fegyelmi e l j á rás u t j án , 

az ese tben, ha az intézet ta^-ja felgyógyulást nem igérö 
betegseg, vagy elmebeli fogya tkozás k i v e t k e / t e b e n hi-
vatalos kötelességének eleget t enn i képte lenné válik. 

Hüntetésül a nyugdíjba való helyezés soha el nem 
rendelhető. 

1«- fi 
A szolgálatképtelenseg megá l lap í t ása , a fegyelmi 

e l j á r á s megindí tására jogosult ha tóságok vannak hivatva. 
17- fi. 

H a a város szolgálatában ál ló nyugdi jképes alkal-
mazottak valamelyike hivatalos e l járáa közben a ienvede t t 
baleset folytán válik szolgá la tképte lenné , ha beszámít-
ható szolgálati id«je még 10 évre nem ter jed is, ugy 
az illető, mint aunak özvegye és árvái ugyanazon ellá-
tásban részoeitendök, mintha te t t leg 10 évet azolgált 
volna, ha pedig szolgálati ideje a 10 évet megha lad ja , 
akkor az el lá tás kiszabásánál szolgálat i éveihez még 
további három ev hozzá számí tandó. 

18. fi. 
A nyugdí j elvezete a tet t leges szolgálat megszűn-

tével veszi kezdetei és megszűnik . 
a) ha a nyugdijat élvező meghal ; 
b) ha ujolag ál l í tni , megyei , községi ál landó al-

kalmazást nyer, ebbeli a lkalmaztatáaai iak i d e j é r e ; 
c) ha az ideiglenesen nyugdí jazo t t az ideiglenes 

ellataa okának megazüutével az e lőbb viselt, vagy ú j ra 
a lka lmazta tásának esetere rang és j avada lmazás ra nézve 
hason állomását 30 nap alatt el nein foglalja ; 

d) ha a nyugdi ja t élvező becatelenitö b ü n f e n y i t ő 
után jogere jü ítéletiéi e l i t e l t e t i k ; éa v é g ü l : 

e) ha megszűnt magyar á l lampolgár lenni. 
H a a nyugdí jazot t egyén a fizetés napját túlélte, 

az esetben részére, illetőleg törvényes örököseinek as 
egész havi illetmény léaten kiszolgál tatandó. 

19. fi. 
A nyugdí j előlegea havi részle tekben adatik ki, 

és ha a nyugdi ja t élvező nem helyben lakik, az anuak 
felvetőiét igazoló nyugták az i l lető lelkész, éa a l a k h e l y 
illeték 

es hatósága által reájuk vezetet t életbizony latokkal 
lesznek e l lá tandók. 

20. §. 
A nyugdí j iránti fo lyamodványok a kezelő bízott-

a d h o z intézendök, a mely azokat véleményes jelentésé-
vel é rdemleges elintézés végett a közgyűlésnek előter-
jeszti . Felebbvitel i hatóságok másodfokban a megyei 
közigazgatási bizottság, ha rmadfokban a tn. kir. belügy-
minisztérium 

(Vág* következik.) 

H Í R E K . 
— Közgyűlés. A Magyarországi Tur ia ta-Egyesület 

kösseyx osztálya ma d. e. 11 órakor a városház nugv 
termében évi közgyűlését tartja. A gyű lés tárgysoroza-
tát k é p e z i k : 1. Je len tés az 1891 — 1894. évi egyesületi 
m ű k ö d é s r ő l . 2 . Fö l ine i i l éa m e g a d á s a . 3 . T e r v e z e t és 
kö l t sége lő irányzat az 1895 . évre . 4 . N e t a l á u i i u d i t v á u y o k . 
5. Tisz tú j í tás . 

— P lébán i á r a megy. Strauss F ló r i án helyboii se-
gédlelké. z e lnyer te a dobronuki plébániai j a v a d a l m a t . 
S t rauss Flór ián 1890 óta működik Kőszegen mint se-
gédlelkész s itt ta r tózkodása alat t nemcsak a katolikus 
hívek szere te te t , h a n e m a más val lásúak nagyrabecsü-
lését is k inyer te . U pap a szo szoros ei toluiéban s 
nagyon kedves, finom modern ember . A kőszegi hivek 
azért f á j l a l j ák is a t ávozásá t , de másrész t vigaszta-
lásuk™, ö römükre szolgál, hogy segedlolkéazük Eszter-
házy P á l berezeg, mint adományozó a püspök 

ur ó 
mél tósága ál ta l eddigi é rdeméiér t m e g j u t a l m a z v a , uj 
működés i körét szívesen cseréli fel a sok fáradsággal 
j á ró kőszegi segédpapi hivatal lal . Is ten vezére l je ! 

— Á t h e l y e z é s . Fürdős K á l m á n m. kir . honvéd-
százados Kőszegről Pécs re lett á t he lyezve a 19. ez-
redliee. 

— Alapszabá ly -mege rös i t e s . A m. kir . belügy-
minisztér ium a kőszegi róm. katliolikus kör a lapszabá lya i t 
f. é . 22,379. sz. a la t t a bemuta tás i z á r adékka l el lát ta . 

— Egyesüle t i é le t . A kőszegi kath. kör helyisége 
u bál házban lesz s berondezeseről már g o n d o s k o d t a k . 
Az u j kör t , miu tán a lapszabá lya i már megerős i tvék , 
legközelebb megny i t j ák . A tagok s z á m a megközelí t i a 
200-a t . 

— El jegyzés . Ki 
sgeszéni Szabó Fe rencz győr i kir. 

törvényszéki hivutalnok Győröt t e l jegyezte somlói ás 
noszlopi Xosxlopy Margit kisasszonyt. Gra tu l á lunk ! 

— O r s z á g o s v á s á r leaz holnap vá rosunkban , össze-
kötve ló- és sza rvasmarha-vásá ra i . 

— Z i v a t a r . T e g n a p dé lu t án 3 ó rakor az. első ziva-
t ir vonult el a vároa fölött . Volt dörgés, v i l lámlás és 
meglehetős záporeső. 

— Ju t a lomjá t ék . Szitui L í sz ló , a sz ín tá rsu la t bari-
tonistája Hipp wan Vinkle-ban kedden t a r t j a ju ta lom-
j á t é k á t . 

— Cigányaink A Horvá th Sándor bandá j a , hogy 
a közönség igényeit tel jesen kielégíthesse, s zapor í t j a 
embereit s szorgalmasan tanul ja az. u j a b b és kedvel tebb 
darabokat . Legközelebb mar te l jes lé tszámmal fognak fel-
lépni aszal a kel lemes reuiényuye! , hogy a közönség mél tá-
nyolni fogja f á r ad t ságuka t s e l i smerésben fogja részesí-
teni művésze tüke t ugy anyag i l ag , mint erkölcs i leg. 

— S z á j e s k ö r ö m f á j á s . Rohoncson Szájbely G y u l a 
országos képviselő ma jo r j ában a sza rvasmarhák között 
kiütvén a száj- és körömfá jás , az ott kedden megtar-
tandó volt marhavásár t be t i l to t ták . (Jsaj tán az állatok 
között u ra lkodó hasonló baj megszűnt . 

— Áthe lyezés . A III. kir. igazaágügy miniszter 
Imrék Ká lmán bajai kir. j . rásbirósági Letétsyer-
kesztö segedtelek könyv vezetőt a bírósági segédte lek-
könyv vezetők rendes l é t számába osztot ta be es ezen 
minőségében a tornai kir. j á rásb í rósághoz helyezte á t . 

— Nagy Idők tanúi . A legutóbbi s ta t iszt ikai ada-
tok szerint az 1848/49-ik s z a b i d s á g liarozból megyénk-
ben jelenleg 448 egyen él. Ebből Kőszegre magara 14, 
a kőssegi j á r á s r a 18 honvéd es ik . 

— Kinevezés . Az igazságügy miniszter dr . tiiay 
Fr igyes fiumei kir . törvényszéki al jegyzőt a szombathelyi 
kir. törvényszékhez jegyzővé nevezte ki . 

— Lapunk mai s z á m á h o z a Ganz éa társa-fé le 
vasöutő- és g<pg>ár-res/ .ványtarkaságról egy melleklet 
van csatolva, melyre különösen figyelmeztetjük lapunk 
gazda közönséget . 

— T i sz t e l t k ö z ö n s é g ! Az 1894' ok tóber hó l - j én 
kibocsátott X X X V I I - i k törvénycikk in t ézk id ik arról , 
h.igv kik jogosultak előfizetni a Kakas Márton-ra . E 
törvény egyike a volt Weker le -kor in uiy legszebb és leg-
l iberálisabb a lkotása inak. Euuek bizonyi taaára c i tá l juk 
egyes paragrafusa i t . A Kakas Márton-ra e lő f i ze the t : 1. 
Minden magyar á l lampolgár , aki életének 24-ik évét 
betöltölte. 2. Minden ál lampolgár , aki nem töl töt te be 
aletanek 24-ik evét . 3. Minden külföldi á l l ampolgár , 
aki bír ja a magyar nyelvet . 4. Minden külföldi á l lam-
polgár aki nem bír ja a magytír nyelvet . A f ranc iák 

ál ta lános szavazat i joga 40 millió francia közül csuk 
16 milliónak adja meg a szavazat i jogot, holott a fen ' -
citált törvény Iieincsak hazánk népeit , do egész Európá t 
felruházza a/z.tl a joggal, hogy a Kakas Márton-ra elő-
fizessen. Felszólí tunk t ehá t mindenki t , bogy él |en a leg-
szentebb jogával és tizeaséu elő a Kakas Márton-ra. 
Akinek ez nem volmi e 'ég, azt figyelmeztetjük a r ra , 
bogv a kasszabetörések korszaka még uem já r t le. Van-
nak még feltöretlen kasszák és vannak meg szabadlábon 
levő kaaszabetörők. Ezek elöl a közönségnek köteles-
sége vagyonát biztonságba helyezni. Hol helyezheti leg-
nagyobb biztosságba P A Kakas Márton-nál . A Kakas 
Márton kasazájá t a legöregebb Papakosz ták se t ud j ák 
feltörni. Megjegyezzük, hogy 4 forintnál kisebb beletet 
nem fogadhatunk el, de azt nem bán juk , ha azt valaki 
egy forintos negyedévi részletekben küldi be. A le té te-
ményezők minden héten egyszer, házhoz szállítva, vagy 
(vidékén) postán küldve, egy nyugtá t kapnak , moly bizo-
nyítani fogja, hogy a pénzük megérkezet t a Kakás M ír-
ton hoz. A nyugta Kakas M irton címet visel s te r je -
delménél fogva kitiiuö ka r ika ,u ráka t . és sok mula tságos 
szöveget közöl. Félreér tések kikerülése végeit m e g j e -
gyezzük , hogy a nyugta sok költségbe kerü lvén , a le-
té teményezet t pénzt nem küld jük vissza. 

Tiszteiéi tel Sipuluss, 



— Diploma gyártás. A N e m z e t i I s k o l a n l e g ú j a b b 
s z á i m i b e n egy o l áh tli | o u i á t m u t a t o t t be uz e r e d e t i 
s / ö v e g g e l , K o m á n Miro* é r s e k n e k es d r . R o s c a R e m u s 
tii k a r n a k s a j á t k e / ü a l á í r á s á v a l . V a l ó b a n m e g d ö b b e n t ő , 
hogy a n e m z e t i s é g e k a f e l ekeze t i s i g l ep l e nliil t mily 
s e m m i b e vesz ik a t ö r v é n y t . E z e n a d i p l o m á n p é ' d á u l 
sem u t a n í t ó - k é p z ő , m e l y b e n a j e lö l t v i z s g á z o t t , n incs 
m e g j e l ö l v e , s e m ped ig t a n f e l ü g y e l ő a l á n e m i r t a . Hőt 
nz a fe t e v é s s e m a l a p t a l a n , hogy t u l a j d o n o s a a t a n í t ó -
k é p z ő t seho l s e m v é g e z t e , A n e m z e t i I s k o l a a d i p l o m a 
t u l a j d o n o s á n a k a n e v é t e l h a l l g a t t a . E / t h e l y e s e n is t e t t e , 
m e r t n végén az a t a n í t ó n e m o k a u n n a k , hogy neki 
h i b á s nz o k m á n y a . M e g r o v á s r a é r d e m e s n e k t a l á l j u k mi 
i s az t , hogy az e r d é l y i g r . ke le t i e g y h á z é r s e k é n e k a 
s z á m á r a n e m l é t ez ik . Maros-T«>rda* m e g y e , hanoin 
c s a k „ M u r o s - T u r d a " , n e m . S z á s z - R é g e n , h a n e m „ R e g i -
n u l u i . " i l l á i m k e r e s s ü k t o v á b b á M a g y a r o r s z á g t é r k é p é n 
az t a b i z o n y o s , S i b i u " - t is, hol ez az o k m á n y ke l t . A 
N e m z e t i I s k o l á b a n a F ö l d e s G é z a , a lap h . s a e r k e s / . t ő j e 
v e z é r c z i k k o t ir t e r r ő l a fen t i cziin a l a t t , ez é r d e k e s cz ík -
ket m é l t ó , hogy m i n d e n t a n í t ó e l o l v a s s a . 

— It t a tavasz ! A v i r á g f a k a s z t ó k ike le t f u v a l l a t a 
k ö z e l e d i k . D u z z a d és fesl ik a r ü g y . E z az i d ő s z a k , me ly -
ről oly t a l á l ó a n m o n d j a M a d á c h : Az egész t e r m é s z e t 
m i n t e g y n a g y s z i v s z e r e l m é t ö l d o b o g . K ö l t é s z e t t e l teli 
a t avasz , d e n e m v e s z é l y t e l e n . S o h a o lyan k ö n n y e n inog 
nem h ű l ü n k , m i n t i l y e n k o r . I g a z , hogy a m e g h ű l é s fo ly-
tán f e l l épő k ö h ö g é s , . e k e d s é g es l iu tu t ma m á r k ö n n y e b -
ben g y ó g y í t h a t ó m i n t r é g o n t e . K ü l ö n ö s e n s i k e r r e l hasz-
n á l h a t ó e z e n b a j o k ol ien a R é t h y c s a b a i g y ó g y s z e r é s z 
á l ta l k é s z í t ő i t p e m e t e - c u k o r k a . G y e r m e k e k n e k 
is i idható . K a p h a t ó m i n d e n n a g y o b b g y ó g y s z e r t á r b a n . 

— Kossuth Emlek-Album. A K u s s u t h fiuknak a 
m a g y a r h ö l g y e k a l t a l á t n y ú j t a n d ó s zeudi I l ö p u e r G y u l a 
által s z e r k e s z t e t t . e m l é k - a r c z k é p a l b u m . k ö l t s é g e i n e k 
országos f e d e z é s e c / . é l j abó l , B u d a p e s t e n , h a z á n k n é h á n y 
kiváló i r ó j a , m ű v é s z e és m ű v é s z n ő j e k ö z r o m ü k ö d é s é v e í , 
t o m b o l a j á t é k k a i ö s s z e k ö t ö t t f e lo lvasó es té ly fog t a r t a t n i . 
F e l k é r j ü k a z é r t u m a g y a r és e r d é l y o r s z á g i l e lke s hon 
l eányoka t , hogy a t o m b o l á h o z b á r m i cseké ly t á r g y g y a l , 
ese t leg kézi m u n k á v a l h o z z á j á r u l n i és a z o k a t m é g 1895 . 
év m á j u s hó l - i g ( B u d a p e s t , m a g y a r - u t c z a 2 8 . 1. eme le t 
3. sz.) S z e n t m i k l ó s s y L a t i u á k I l ona u r u ö c z i i u é r e b e -
kü lden i s z í v e s k e d j e n e k . E g y i d e j ű l e g m e g u j í t j u k k é r e l -
m ü n k e t , hogy azok a h ö l g y e k , a k ik a . K o s s u t h E m l é k 
A l b u m , s z á m á r a a r c k é p e i k e t b e k ü l d e n i a k a r j á k , hogy 
ozokut S p é l d á n y b a n m a k k a r t 18 c t m e t e r umgas , 11 
c t iné te r sze les a l a k b a n röv id e m l é k sorok k i s é r e t é b e u , f . 
év m á j u s hó l.r>-ig b e k ü l d e n i s z í v e s k e d j e n e k . T á j é k o z -
ta tóu l t u d a t j u k , h o g y a k e t A l b u m a K o s s u t h fiuknak, 
— a h a r m a d i k p e d i g m a r a d a n d ó tMiilékül a n e m z e t i 
m u z e u m n a k fog u t a d a t ni, azon m e g j e g y z é s s e l , hogy ezen 
u t ó b b i az á t a d á s t m e g e l ő z ő l e g B u d a p e s t e n , — mig a 
K o s s u t h t e s t v é r e k é u g y a n ezen idő a l a t t az a r c z k é p p e l 
és e m l é k s o r o k k u l e g y ü t t , az o r s z á g n a g y o b b v á r o s a i b a n 
közszemlé re fognak k i t é t e t n i . 

B u d a p e s t , 1 8 9 5 . m á r c z i u s h a v á b a n . 
h o n l e á n y i ü d v ö z l e t t e l , 
a Kossuth emlék-album 

o r s z á g o s hölgy bizot t a águ . 

— Ertesites. A v a s m e g y e i g a z d a s á g i e g y e s ü l e t f. 
évi Z p n l hó 2 - á n S z o m b a t h e l y e n a regi á í l a t v á s é r t é r e i i 
levő k o r c s m a u d v a r á n t e n y é s z b i k a - á r v e r é s t t H r t . E l a d . i s r a 
k e r ü l n e k t ú l n y o m ó a n t isz ta v é r ű B e r n - S i m e n t h a l i t e n y é s z -
t é s i é a l k a l m a s b i k á k . Az á r v e r é s b e n rész t v e h e t n e k min -
den m e g s z o r í t á s n é l k ü l a község , m e g b í z o t t a i és m a g á -
nosok, azon k i i l ö m h s é g g e l a z o n b a n , hogy u t ó b b i a k a vé t e l é r t 
azonuul - - e l l e n b e n a k ö z s é g , i l l e tve m e g b í z o t t a i k c s a k 
két év a l a t t ké t év i e g y e n l ő r é s z l e t b e n lef ize tn i k ö t e -
lesek. F e l h í v a t n a k e u n é i f o g v a a k ö z s é g e k , hogv m e g b í -
zot ta ikat s z a b á l y s z e r ű e n k i á l l í t o t t ( 5 0 k ros b é l y e g g e l 
fe lszere l t ) s a k é p v i s e l ő - t e s t ü l e t i t a g o k á l t a l a l á i r t fe l -
h a t a l m a z á s s a l e l l á s s á k . Az á r v e r é s r egge l 10 ó r a k o r kez -
dődik a m i n d e n e g y e s k ik i á l t á s i á r a a 2U*/#-al l e szá l l í -
tott v é t e l á r . A v a s ú t o n e l s z á l l í t a n d ó b i k á k r e s z é r e s z á l l í -
tás i g a z o l v á n y o k f o g n a k k i a d a t n i . 

S z o m b a t h e l y , 1H95 t n a r c z i u s hó 1 6 - é n . 
Röszler Károly Szt.-Martom Itadó Kálmán 

t i tkár . elnök. 

— A Mezóyazdasaggal es erdeszettel foglalkozok 
nyugdíjintézete u g y a n c s a k á p r i l i s l.ó 7 -én dé l e lő t t 11 
ó rakor a . K ö z t e l e k * ü lés t e r m é b e n t a r t j a e l ső r e n d e s 
közgyű lé sé t , roelyb n a felügy e lő -b i zo t t s ag és i g a z g a t ó s á g 
j e l e n t é s e az i n t é z e t z á r s z á m a d á s á r ó l és m é r l e g é r ő l t e r -
j e sz te t ik e lő , s m e g e j t e t n e k a v á l a s z t á s o k az e l n ö k s é g , 
i gazga tó ság és f e l ü g y e l ő - b i z o t t s á g h i á n y z ó t a g j a i r a . I n -
d í t v á n y o k 2 ho t t e l e l ő b b az e l n ö k s é g é n é l Í r á s b a n n y ú j -
t andók be. — E z t k ö v e i é l e g t a n u l m á n y i k i r á n d u l á s 
r endez t e t i k M a g y a r - Ó v á r r a , h o v á az u t a z á s áp r i l i s 7 -en 
d é l u t á n t ö r t é n i k , 9 - á n a m i n t a s z e r ű e n b e r e n d e z e t t és 
kezel t főherozogi u r a d a l o m , 9 - é n p e d i g a m a g y a r - ó v á r i 
m . k i r . g a r d a s á g i a k a d é m i a b e r e n d e z é s e es k í s é r l e t i 
t e lepe s z e m l é l t e t i k m e g . A k i r á n d u l á s b a n r é sz t venn i 
k i v á n ó e g y e s ü l e t i t a g o k s z í v e s k e d j e n e k e s z á n d é k u k a t m á r -
ozius hó 2 5 - i g az e g y e s ü l e t i r o d á j á v a l , B u d a p e s t I V . 
L ó n y a y - u t c z a 7 . sz. , közö ln i . 

V a s á r n a p : Ké t e l ő a d á s . D é l u t á n f é l á r a k k a l A rén 
bakancsos és fia a huszár, e s t e A milimári k e r ü l t szi l i re . ' 

H é t f ő n : Az uj honpolgár-1, m á s o d s z o r , j á t s z o t t á k 
k ö z e p e s s z á m ú k ö z ö n s é g e l ő t t . 

K e d d e n : B. S z i k o r a A n n a j u t a l m á u l A vasgyáros 
tel t h á z e l ő t t . 

S z e r d á n : Madame sans géne m á s o d s z o r , d o e z ú t t a l 
ü r e s ház e l ő t t . 

C s ü t ö r t ö k ö n : Jó Fülöp, C'siky G e r g e l y v í g j á t é k a 
közepes s z á m ú n é z ő k ö z ö n s é g előt t V ö l g y i J . j u t a l m á u l . 

S z o m b a t o n : Kis alatnuszi-t j á t s z o t t á k . Ma v a s á r -
n a p p e d i g : Kisvárosi hírességek et a d j á k . 

A j ö v ő he t i m f l s o r e l é g é r d e k e s lesz, A d i r e k t o r 
m á r m o g h o z e t t a A két Champignol-t is, a mi t ké t hé t t e l 
eze lő t t m u t a t t a k be e l ő s z ö r a n é p s z í n h á z b a n . 

C s a r n o k . 

A k ö n y c s e p p e k < \ v I d u s á b ó l . 

Amikor én sirtsiu 
S átkoztam az éltet : 
Te akkor kacagtál 
Bánatom csak sértett. 

-A-
Most te sirsz mellettem 
8 átkot szór az. s jkad 
És én — sírok véled, 
És én — vigasztallak. 

Azért, hogy sorsunk moitoba : 
Ne könnyezté l , oh ne soha. 
Leszünk mt majd még boldogok 
Ha stivQnk töbtié nem dohog. 

3 
Azt mondod: sokszor tirsz nagyon, 

Mert ugy f á j . . ugy fá j az neked , 
Hogy bármiként a k a r j u k is : 

Nem értenek az smlierek. 

Én édss drágám ne s i r j . . ne s i r j ; 
Kiért ne s i r j te oly nagyon : 

Mi é r t j ü k egymást — s akkor hidd el. 
Megélünk majd ez édss hittel, 

Kn drágám . . szép«m . , angyalom. v. n. i. 

Színház. 
A s z i n h á z - s a i s o n v é g e f e l é k ö z e l e d i k . M - g a l k a l -

munk lesz n é h á n y ú j d o n s á g o t l á t n i s u z u t á n b u c s u t va-
"zünk K u t m e g v i t á r s u l a t á t ó l . 

A m u l t h é t e n a k ö v e t k e z ő d a r a b o k a t a d t a k : 
S z o m b a t o n : Az ember tragoediája. V a l ó b a n d i c s é r -

nünk kell K u u h o g y i d i r e c t o r n a k v á l l a l k o z á s i s z e l l e m é t , 
b"gy i lyen d a r a b o t m e r t e l ő a d n i , oly k i c s iny s z i n p n d o u , 
min t a k ő s z e g i . S o k az ö n b i z a l o m a d i r e k t o r b a n — s 
m é g i s — ő n e k i u g y l á i s z i k az a v é g z e t e , hogy m i n d e n 
a i k e r ü l j ö n , a m i b o b e l e f o g . Az e m b e r t r a g é d i á j a i n t e l l i -
g e n s p u b l i k u m előt t a l e g j o b b s i k e r r e l f o l y t le. A d ísz-
le tek igon szépek v o l t a k . 

Áprilisi gondolatok. 
A j ó ízlés a m ű v e l t s é g n e k b iz tos j e l e . 

N a g y o t és s z é p e t nz t e r e m t h e t , k i r e a n a g y n a k és 
s z é p n e k h a t á s a v a n . 

S z é p és j ó v á l t o z a t l a n t á r s n ő k , é d e s t e s t v é r e k . 

Az i m á g i n u c i o á l d á s á t a g o n d v i s e l é s a d t a n e k ü n k 
a t a p a s z t a l á s n y o m o r a i n a k e l l e n s ú l y o z á s a k é n t . 

S e m az I s t e n , sem az e m b e r e k ueui a j á n d é k o z n a k 
s e m m i t : uz élűt v á s á r t e r é n kell v e n n ü n k m i n d e n t . 

* 

A vi lág p iac , hol a d n u n k kel l v a l a m i t , hogy k a p -
h a s s u n k v a l a m i t . 

S z i g o r s z ü l h e t f e l o l m e t . d e s / . e ro te te l s o h a . 

Az e m b e r e r ő j e : a k a r a t a , s a k a r a t a : az „ é n . " 
* 

Ki azzal d i c s e k s z i k , a m i j e van , az bo lond . Ki p e d i g 
azza l , a m i j e n i n c s : az m á a t t a r t b o l o n d n a k . 

B a j o s s z e r e t n i a z t , k i t n e m b o c s ü l ü n k . 

Csak az . i g y k e l l e n e l e n n i " a m i é n k ; az . i g y 
lesz" I s t e n é . 

* 

Az e m b e r ugy van a l k o t v a , hogy miné l többe l bir , 
a n n á l lobbot k i v m , s csak azér t k í v á n m i n d e n t , m e r t 
s o k k a l bir. 

Pistikus 

Nyersse lyem básztruhákra való kelmét H frt 
0 5 k r t ó l 4 2 f r t 7 5 kr ig egy t e l j e s ö l t ö n y r e — T u s s o r s -
és S h a h t u i i g s - l ' o i i g e e s va l amin t f e k e t e , f e h é r , es sz ínes 
Henneberg-selyem 3 5 k r tó l 14 f r t 6 6 k r i g m é t e r e n k é u t , 
s i m a cs íkos , k o c z k á z o t t , m i n t á z o t t , d a m s s z t , s. a. t . 
( m i n t egy 2 4 0 k ü l ö n b ö z ő tn inőaég és 2 0 0 0 szili éa 
mintázatban s. t. a postabsr es vámmentesen a házhoz 
szállítva és mintákat küld postafordultával: Henne-
berg O. (cs. kir. udv. szállító) »elyeingi/dra Zürich-
ben. S v a j c z b a c z í m z e t t l e v e l e k r e 1 0 k r o s , l e v e l e z ő l a p o k r a 
5 k ros b é l y e g r a g a s z t a n d ó . M a g y a r nye lven i r t t neg ren -

^ d e l é s e l ^ í o n i o s e i ^ e l i n ^ é z ^ 

Budapesti levél. 
A hosszú zord tél végre elmúlt s a kel lemes tavaszi időjá-

rással megindult a vidék lakot tágs , hogy liudapeaten beszerezze 
részint tavaszi, részint húsvéti szükségleteit . K czélhól ujotag ügyei-
mébe a ján l juk e lap t. olvasóinak, bogy legjobban mit ét hol 
lehet beszerezni. 

Kertész Tódor diszműáru-kereskodésének megnagyobbí tot t 
raktárában a Kristóf-tér sarkán különösen a húsvéti ünnepek al-
ka lmára a legválatztékosahb húsvéti tojások és fecskendő-újdon-
ságok tnlálhntók, melyek közül megemlitendSk a piros fatojáaok 
nagytág szerint 10 krtól 4 f r t ig Fatojások képekkel 20 krtól 
4.60-ig. Szalmatojások sávozottak 40— 4.50 ig. Cartonage tojások 
béka, madár vsgy nyulképekkel 45—3.30 f r t ig . Pirot selyem to-
já tok 75 — 4.60. Selyem tojások 4.50. Selyem-tojások festéssel 
1.MW5.70. Piros petusch tojások 90— 2.40. Különféle hasvéti to-
jások spró já tékszerekkel és csinos nippnstárgvakkal berendezve. 
Tojás iró garni túrával 1.60. Tojás varró-készlettel »0 kr , 1 .60 ,3 .50 . 
Porczsllán tojások eazményi kivitelben 50 krtól 15 fr t ig . Üvegto 
já tok bronzé ál lványon 1 .A0-tSt—10 fr t ig. Ugyanaz mint illatszer-
tiacon 1.50—5 frt ig. Majolika tojások. Hutváti nyu lacskás mint* 

bonbonnier, tokféle alakban és színben S0 krtól 8 f r t ig Húsvéti 
tiáráuy mekegő hanggal 85 krtól . Húsvéti fecskendők, pompás 
meglepetem tárgyak u már anny i ra szokássá vált húsvéti öntö-
zéshez, részint költői gyengéd, vagy kedvder í tő t r é f á i 'ernié-
szetüek. Il latszerrel töltött Haoon 20. 85, 50 k r . Folyton töl thstő 
zöld gummiliéka, ogér, kiinti emberke , cserebogár, kanár i luadár 
20 kr. Oummi szivar 20 kr. Nickel revolver 80 kr. Öntöző t réfás 
emberke 85 kr . Öntöző ibolyactokor 60 kr. , 1 fr t . Feeskeudő 
gyürü 30 kr. Óra a lakú öntöző 80 kr. PorczelláuróziH 1 f r t . 
Öntöző nyakkendőtű 1 f r t . Gomblyuk-ibolya, isiuét megiölthetö 
40 kr, Oomblyuk szegfű 60 kr. Továbbá a tavaszi idényre a jánl-
hatók : Legú jabb divatos tétabotok 80 krtól kezdve. Kuglizó bábok 
kemény gyergváiifából egy készlet 2.50. Liguum sanotum golyók 
nagyság szerint 1.16—3.20-ig. Orosz kuglizó egész szűk udvaron 
is feláll í tható 5.50—ti.50. t ' roquet - já ték a fiatalság és felnőttek 
számára 7 — 20 frtig. Lawu-teunia társas já ték utasítással 45, 50, 80 
f r t . Lawii-tunnis raket tek pár ja 10—20 f r t . Oummi-fogantyu ra-
ketre fr t 1.— ( iummilabdák minden nagyságban. Fe l fú jha tó zseb-
labdák 75 kr. Krős marhabőrből készült tar tós labdák <io kr. Az. 
egésztég előmozdiiásáru ét a test edzésére tornaeszközök szobában 
vagy s/ahadlian használható. Három kerekű erős veloeiped fiuknak 
S>.50—14 frtig. Japáni nyillövő 45 kr. Vivó-szerek. Lovagló-eszkö-
zök leszállított árban. Flobert-puskák csél- és madár-lövészethez 
7 frttól 26 fr t ig. Közaégi elöl járók figyelmébe. Tartós rézoldalu 
dob verőkkel ós vállszíjjal 15 f r t . Posta-táska S.'iO—10.50. Éjjeli-
ö rkür t 1.50 — 3 frt ig. Földmérő-szalag 2 frttól 5.50-ig. Főldmérö-
láncz 10 öl hosszú 5.50, 10 méter 4 f r t . Kertész-ollók 80 krtól 3 
frt ig, Kertész-kések 80 krtól 3 írtig. Faág fü ré s t 80 krtól 1.50-ig 
t tb . U j J Hutortisztitó keztyü 80 kr . .S implex" gyorsforraló 50 kr 
l ' j I .Carol ine" pneumatikus mosó-gép, mely igen gyorsan m l -
ködik s a fehérneműt nem rougál ja 3 f r t . 

Igen szép és kellemes húsvéti a j ándék tá rgyaka t a j án lha t juk 
még az il latszereket és pipero-czikkuket . Vértessi Sándor ra. kir, 
udv. illatszorész (Hudapest, Kristóf-tér 8. tz.) termében a legfino-
mabb angol és franczia illatszerek a legnagyobb választékban 
találhatók s vidéki megrendelések is postafordultá val teljesíttetne'.:. 
A tavaszi idővel bekövetkező utazási évadra különöten ajánlatosak 
a tel jes utazási toilette-készletek, továbbá szappanok, konőci ik ét 
bajola jok, p ip-reezikkek. fésűk és ha jke fék . 

Neruda Nándor régi jóhi rnevü gyógvfüszorkereskedését a 
Kossuth Lajos-utczában április elsején az eddigi helyisé jéből a 
közvetlen mellette levő szomszédos 7. sz. há'.ha helyezi vissza oda, 
hol az üzletet a nagy közönség megismerte s méltó bizalmával ki-
tüntet te . A jelenlegi helyiségek Neruda Nándor a házbér túlságos 
felemelése miatt hagyja el t u j helyiségét a szomszédban uiár fé-
nyesen és kényelmesen berendezte, ugy hogy a költözés az üzlet-
menetben a legkisebb fennakadás t sem idézi elő. 

Oazdálkodó közönségünknek vetőmagvak, konyhaker t i ét 
virágmagvak megrendelését legjobban a ján lha t juk az országszerte 
ismert, régi jó hírnevű Frommer A. Hertnann utóda magkere t -
kedéséből tUudapest, V., Tükör-utcza 5.1 Kz a czég csakis oly 
magvakat bocsát forgalomba, melyekről kipróbálás által megbi-
zonyosodott, bogy csiraképes és minőségileg it megfelel azon vára-
kozásnak, melyet a gazda az <>lyetett mag termelés-eredményéhez 
köt. Kzért fe lhívjuk a t. gazdaközönség figyelmét s Frommer A. 
Hermann utóda m-igkereskodésének 1895. évre szóló tavaszi 
á r jegyzékére s megrendeléseik eszközlésére a legmelegebben a jánl -
juk azon tiszta tudatban, hogy • félszázad óta fennálló, a gazda 
közönséget bectületeseu és lelkiismeretesen kiszolgáló czég tel je-
sen méltó ar ra , mert egy egéaz emberöl tőre ki ter jedő kitűnő 
működését — jó vetőmagvak termelése és közhasznúvá bocsátása 
— nemcsak In-zánk legelőkelőbb, tapasztalt gazdaközönsége ismerte 
el pártfogásával , hanem ö Felsége a király it a koronás arany 
érdemkereszt adomanyozásával tünte t te ki a gazdasági téren szer-
zett érdemeiért . A ki még nem kapta meg e czég ár jegyzékét 
ké r je azt egy levelezőlapon t az ingyen ét bérmentve megkül-
detik mindenkinek, és ne rendel jen senki másutt , mig ezsu ár jegy-
zékből meg nem győződött arról , hogy legelőnyösebben e czég 
szolgál a gazdaközönségnek. 

A villamos világítás te r jedése meglepő a vidéken ; minden-
felé ezzel a kérdéssel foglalkoznak t a hol még nincsen meghono-
sítva, mindenütt oda törekednek, hogy ezt a rendkívül nagy vilá-
gosságot nyújtó, kényelmes és tűzvészéit sohasem okozható, igen 
czélszerü világítási módot vezettessék be a városokba é t községekbe. 
A hol s berendezésről még csak ezután fognak határozni, nagyon 
tanácsos lett, hogy a Siemens és Hal tzke világhírű czég budapet i i 
telepéhe/. (Kerepesi-ut 8. sz.) fo rdu l janak költségvetés és terve-
zet kéizi t ts tésért , mert ez elismert ét hazánkban számot berende-
zése által legjobb t ikér t ért vállalat a legmegbízhatóbb e téren 
s n legtöbb villsmvilágitási berendezést e czég eszktzöl te s vidé-
ken. Legutóbb Igló városában rendezte be a Siemens ét Halske 
ezé.' a villamvilágitást, még pedig a városi hatóság ét a magán-
fogyasztó közönség legnagyobb megelégedésére ; e ezég berende-
zései mindenütt zavartalanul működnek t erről általános el i t 
merétel nyilatkoznak mindenütt . A Sisment ét Halske czég buda-
pesti telepén legnagyobb rak tá ra van minden világító alkatrész é t 
készüléknek, lámpáknak, csil lároknak és d i tz tárgyakuak t igy min-
den a villám világításhoz kívántató fel tzerelét megrendelhető itt. 

Értesítés. 
Van szerencsém a n. é. közönségnek hecset 

tudomáséra hozni, hogy f. é. n p r i l i * l i ö b a i i 
Kősaegre jövök és e/.en időtől fogva lakásomban, 
i s k o l a - u t c z a 4 6 . 8Z. alatt működésemet a 

f o g á s z a t i x u ű s a a k b a x x 
elkezdem. Kiváló tisztelettel : 

S c h a r p f J e n ő , 
fogtechnikát. 

Irodalom és művészet. 
— Most a negyedev végen, s az u j n e g y e d küsz >-

bén m e g i n t f ö l m e r ü l a k é n l e s , hogy me ly ik l a p r a fizes-
s ü n k elő Y 11a e d d i g netn is a d t u n k t anáoso t , mos t jó 
l é l ekke l m o n d h a t j u k , bogy a s z é p i r o d a l m i k é p e s lapok 
k ő z ö t t az . U r s z á g - V i l á g " n l e g e i d e m e s e h b a p á r t o l á s r a . 
E z a p o m p á s ú j s á g t a r t a l o m b a n , k é p e k b e n e g y r e g a z d a -
g o d i k . E e g u ' ó b b i s z á m á b a n az é v f o r d u l ó a l k a l m á b ó l 
K o s s u t h e m l é k é n e k szen te l n é h á n y s z é p k é p e t (az a l k a l m i 
c s i k k e t e g y i k e l s ő r e n d ű p o l i t i k u s u n k i r t a . ) &bbou a 
s z á m b a n t a l á l u n k u z o n k i v ü l a r o z k é p o k o t szép f a m e t -
s z e t e k e t , p o m p á s h a n g j e g y - m e l l é k l e t e i t ; a szöveg so-
r á b a n h a t e lbeszé l é s t e l s ő r e n d ű í r ó k t ó l , r e g é n y t , gyö-
n y ö r ű v e r s e k e t s tb . I g a z á n é l v e z e t végig o lvasn i ez t a 
t a r t a l m a s lapot ; jó l leszi m i n d e n k i a ki a j ö v ő n e g y e d 
e l e j é n olöfizet rá . Az á r a c s a k u g y a n k e v é s : n e g y e d é v r e 
2 f r t , f e l é v r e 4 f r t , egész é v r o 8 f r t . K i a d ó h i v a t a l , h o v a 
az e lő f i ze tes i pénzek k ü l d e n d ő k I i u d n p n s t V . Ho ld u . 
7 sz. M u t a t v á n y s z á m i n g y e n . 

— A Szalay Barot i f e l e , M i g y a i N e m z e t t ö r t é n e -
t é " - b ó l i m m á r a 10 . f ü z e t e t v e s s z ü k k é z h e z . A* Á r p á d -
h á z b ó l va ló k i r á l y o k k o r a f o l y t a t ó d i k b e n n e , m é g p e d i g 
I I I . I s t v á u t ó l I I . E n d r é i g . A f ü z e i n e k i s m é t k e t s z é p 
m ű m e l l é k l e t o v a n , m e l y e k e g y i k e S z é k e l y B e r t a l e n egy 
f e s t m é n y é t , r e p r o d u k á l j a , I . E n d r e k o r o n á z á s á t á b r a -



gólja , a más ik p e d i g G e i g e r J . 1' . rajra u t á n 8 z t . 
L á s z l ó l iarczát a k u n o k k a l t ü n t e t i fel . A szövegbe nyo-
m o t t i l lusz t racz iók a k ö v e t k e z ő k : 111. l b ' l a k i rá ly e z ü s t 
pénze . 111. Héla k i r á ly p e c s é t j e . J e r u z s á l e m , — I F r i -
gyes c s á s z á r k e r e s z t e s ' h a d a , V I I I , s zázadbe l i r a j z . Ke-
resz tes v i t ézek a h a r m a d i k ke re sz t e s h á b o r ú i d e j é b ő l . 
E r e d e t i szobor a k o n s t a n c z i szt . s i r k á p o l n á b a n I. F r i -
g y e s c sá szá r min t keresztem vit«>», I I I B - l a és n e j é n e k 
c s o n t v á z a , I I I Ucla k o p o n y á j a e löl ről nézve . I I I . Bé la 
éa ne j e s í r j á b a n ta lá l t t á r g y a k , s tb . s íb . A füze t á r a , 
30 kr . Az egész m u n k a 60—6.*» f ü z e t b e n lesz t e l j e s 
M e g r e n d e l é s e k L á m p e l U. W o d i á n e r F . es F i a i k ö n y v - i 
k e r e s k e d é s é b e i n t ézendök , B u d a p e s t , A n d r á s s y - á t 21. 

— P á r t o ' á s r a n é l tó fo lyó i r a t a S / . -ke ly S t m u e l 
s z e r k e a z t é s e b e n m e g j e l e n ő Politikai hetiszemle. M a g y a r 
o i s z a g e / eg vet len k o m o l y i r á n y ú po l i t ika i h e t i l ' p j a , 
me ly f é n y e s k i á l l í t á s , g a z d a g és vá l t oza to s t a r t a l o m , 
m a g a s é t i ka i és s ze l l emi s z í n v o n a l t e k i n t e t é b e n v e t e k é - | 
dik .i kü i fö ld l e g k e d v e l t e b b h e t i r e v u e - i v e l . E lap t á r -
gy i l agos cs f ü g g e t l e n m a g a t a r t á s á v a l röv id idő a l a t t 
i r á t i } a d ó po l i t ika i k ö r e i n k e l s ő r a n g ú o r g á n u m á v á küz-
d ö t t e fel m a g á t K ö z g a z d a s á g i , t á r s a d a l m i , i roda lmi es 
m í i \ eszeli r o v a t a a m a g y a r t á r s a d a l o m e l i te je i iek igé-
n y e i t s zo lgá l j a . K l u b b o k n a k , k a s z i n ó k n a k és o lvasókö-
r ö k n e k p e d i g n é l k ü l ö z h e t e t l e n s á l l a n d ó becsű h e t i l a p j a . 
N e m c s a k ko l leg iá l i s , d e haza f i a s kö t e l e s sége t vé-
lünk t e l j e s í t en i , m i d ő n e r r e , a nagy k ö r ü l t e k i n t é s s e l , 
sok ízléssel és m e g l e p ő a z a k k é p z e t t s é g g é ! s z e r k e s z t e t t , 
m a g a s s z ínvona lú l i e t i s / e m l é r e fe h í v j u k a m ű v e l t és 
e lőke lő o l v a s ó k ö z ö n s é g n e k becses ti y e l m é t . A P o l i t i k a i 
H e t i s / e n i l e e lőf ize tés i é r a f é l é v r e 5 f i t , n e g t e d é v r e U 
frt 6i> l-t . — S z e r k e s z t ő s é g és k i a d ó h i v a t a l V I I I . ke r . , 
K e r e p e s i - u t I " . 

1 

V a l ó s á g o t jó té t emén s a f á j d a l o m t ó l m e g t ö l t h á t r a m a m d o l t a k n i i k . m i d ő n m i n d e n « t e m e t é » h e » | 
sziikségnH i n t é z k c d ó a e k egy m e g b i / h a t ó s z e m é l y Által t é t e t n e k m e g , m i d ő n az ily i - se ibcn s z ü k s é g e s min-
d e n n e m ű e lőkeaz f l l o t ek re az i l l e t f t knek w n i t n i g o n d j u k n i n c s e n . | 

A „Pieíás " nevű kőszegi temetkezési vállalat 
m i n d e n t e l v é g e z a l e g g y o r s a b b a n és l e g p o n t o s a b b a n , a 6 o s z t á l y b a b e o s z i o t t o lcsó á r j e g y z é k s z e r i n t u . ra. : 

I osztály a) . . . 350 400 frtig Q 3. osztály 60—90 írtig 
|. „ b) . . • 250—300 „ Q 4 35—50 „ 
2. „ 150—180 „ 0 5 25—30 

E z ár-ik c*ak k a t h o l i k u s t e m e t é s e k r e s z ó l a n é k . P r o t e s t á n s t e m e t é s e k n é l az á r a k m é r s é k e l t e b b ek 
és m e g e g y e z i * u t j á n á l l ap í tha tók m«'g. 

E z e n k í v ü l m é g s z e m f ö d e l e k , k o s z o r ú k és k o p o r s ó k is ü d a t n a k el e g y e n k i n t . 

M e g r e n d e l é s e k az a l á b b irt e g y i k vagy m á s i k a s z t a l o s n á l t e e n d ő k : 

GJ-ruber Adolf, imaház-utcza 413. szám 
Mederl János, magyar utcza 734 „ 
Grruber Károly, rózsa-utcza 409. „ 
Tangl Adolf, magyar-utcza 732, „ 

H i r d e t é s e k . 

„ K a u f e b e i m S c h m i e d und n i ch t beim S c h m i e d e l ! " 
gv mondja egy régi némát közmondás , s ezt jogosan 
• f k a i m a i h a t o m az én czégemre, mivel csuk egy nagy 
(Il letnek, mint a milyen az anyám s a msly sz á ruka t 
óriási in ii'i> iaégbeu készpénzfizetés mellett váaárol js be, 
lehetnek s kőidéinél ké rés költségei, mely körülmény 

miudenese t re s vevő előnyére vál ik. 

S z é p m i n t á k tn ig í n v e v ő k n e k ingyen s b é r m e n t v e . 
U a z d s ( « n k i n l l l t o t t i n i i i l n k t t i i y v e k 

s z s l i ú k i i s k b e r m e i i t e t l e i i . 

Öltözékeknek való kelmék. 
P e r u v l e i i é« d o s k i i i K s mag** k l é r u s számára. 
Szabályzóra kelmék cs. é« kir t l » * . t i e g y e n r u h á k -
n á l * . a i ; i ; l i a r r z o « » k . t i i z o l l á k . t w r i i a « / . « k -
é* l i b é r l a k n n k . b l l n r d és j a t ó k s s z t s b i k r s 
való posztó. I . o i l e i i . v i t l ia l lsn v n d a « / U n l i a t o k n n k , 
oly usgy választékban. aminőt 20-arorea konkur r rn t i a 
n m képes fe lmutatni . VI w « ó k e I m e k . ll t a # . » p l a l -
i l e k 4 - 1 4 í r t i g . és meg 'jC szabokellékek 

(il. in. ujjliélés. gombok, tf lk, c té rna) . 
Olosé. ti«rtoa«égea, tiszts gyap jus posztóáruk és 

nem olcsó rongyokat , melyek a l ig é rdemssek a t r a h é 
tolójára, a jánl 

§ í i k a r o f N k t v J Ü I I O M 
BRfNX-ben, Aus/triaMagvarorszáK le»c-

uagyobb posztógyára felmillió frt 
értékben. 

N z é t k i i l d r s u t á n v é t m e l l e t t . 
K i g j r e l i n e # l e t é a : UUzék és házalök Stlka-

r e f sky - f e l ea ru - unen aka r j ák á ru ika t ér téke- i teui . És hogv 
ily aiaaábilások e lé n« fo rdu l j anak , é r tes í tem s I. vevő-
ket. h°í.v efféle embereknek á ru l nem adok st . 

K*«?n ..HornonJ-Pala • t s p c l l e r 
iiévi-n is ismerete*. igazan tH<|>*xcrii 

li.i/.i*zer most már 25 év óta legjobb 
UjdVowcsrlIapti) brdömöle-.iifk ft-nye-

sen bft,.iO!sytttt husmnynel. CMi'nal, tag 
s/igijaU-nal htb. nel. A (old >h<im <». 

Uiijriitan najry elt"rj«">rt«st OH biztos hatúsu 
kóvotkMtrli»»n minden oldalról oly eli«incr»*»t ta-

lált. hn^y tmnd-'i t-oto^nek juc^al ajánl li.itó. 

A Tt&GT. C A r S t G t COCftP. 
( H O R G O N Y - P A I N L X P E L L E R ) 

kimagasló áll.i«it a í.ijd.tl.invMlla|ntu Vdórzsol. sok kiijciitt 
diadalmasan m< rt ártotta lü l ón féle fxTtnijtás <-s utánzatot da-
cára, ex bizotiv.ira a kftoVdi l.i/ .nyit.k arra nésvo, ho^v a 
h t a t n i f i m |..| nípj; tn<)j > I t l k U i M a i a j<>t a rr**zt í. 
. Megy ertrktrlen ut.watot ne kapiunk, bev isiríás alkalmával 
védjegyünkre, a vöróí horgonyra li.yelendA ó» miuden tivty 
«zen j«*tíy nrlköl. mint nrm"valódi vimautatiUndo. A K?"Uy-
Mert árakban kapható 4 o l r . 7" kr. va^y frt. 1.20 átl>an üTopon-
ként H u d a p o s t e n Török Jórxof gyópviierósziiel. » 

R i c h t e r - f e l e g y a r R u d o l s t a n t 1 a n . T l tü r ing i ában . 

K é M z e ^ e n , 

h a s z n á l a t á r a ny i tva áll . 

Prospektus ingyen és bérmentve. 

Arany-fénymáz 
l e g j o b b és l e g e g y s z e r ű b b b u e r e a z t ő - s z e r k e m é n y k é p k e r e t e k s t b . b e a r a n y o z á s á r a . E g y 

p a d l ó s z á m á r a . 1 köcsög á r a 6ti k r . kia p a l a c z k á r a 2 0 k r . 

M i n d e n k o r k a p h a t ó : 

U N G E B J Ó Z S E F - n é l K Ő S Z E G E I T . 

^ s e r j T L o f e r T - - f é l e 
BÉCSBEN. I. KER, SINGERSTRASSE 15. sz. a. „Z U M 60L0ENEN REICHSAPFEL." 

k»»li, lS»1 áprlIU Sn SO-ia. 
Tanait r.arfaof.v ar ' l.a(yaa «t;aa aalvaa a. kaiSJoa nak.oi i.mat 

IS lak.rc.al a» •• fulalaulhailan vérllaalllá laMaotalból aláa.Itallal, 
l-gadja ai maa a UfaialjaSb kuuuaaiaaiai lak.lac.si rwSahaiaaaarl. 

HaraSak lalja. ILII.lattal Paaliallk l'araari, Kata, Uadoatkal. 

Braarka, BolSaik ni.ll.it. IUT waptaahar It. 
Taklataiat ar ! Wiaa akarata vall, ka«; ai Öa labdaaaa! kaaaia 

kaiá karallrk. aatfakaak haia.al aiaaaal ••(iroai s tn ( i . r » U | j b a a 
•affklltaa, sljasajlrs, bo«} aaanal aunkit taai votlaia lábba képa. T . J . I B I 
aa bliaayára aar a haluk kön volaak, ka a< Oa aaaSálalra aiélló labdacaal 
aag.m aan matatlak valaa m.f Ai Isiaa áldja » | Öat I l i n atartiar 

blaalnaai ?aa. hogy aaaa labdacaok .nt.u> la lökOataaaa klfofaak 
»>"»jnaat. a Biai mar aaaukaak la a(aaaaa(«k viaaaaa/aráaara aafttaéffc1 

aaalfáltak. KalSai Taráa. 1 

Rara-t'jbalf, ISST aovaabar S. 
Malirn liailali ar t i lafforribb köaainatamat ••indáin aiaaaa 

Oanak «•> l m na(,nanám aa.tbaa. Aa lllali J avrn ál .a.av.ilali tj.in.ir 
hurutban aa viakór.áfban. mar éiatél ia • • fa l ta , m.ljr..! rjT.i.k.ni la l« 
• "uJuti. aldia valailaaűl . f i Sobuil kap >11 ai ua kliaaü Tartlaitiió lab-
aa.'.aibat a aiokaak állaadó baatnálata faljiaa ttkSIataaaa ki(;»rjalt. 

I.affübb líaatalaital Walaciatlal ji.aafa 

Bi*hanfrabarant. Ofőkt atallall, ISt» aUreaiaa ti. 
Taklmalaa ar ' Alulin.it lamatallaa kár 4 raamafot a< öa valúhaa 

baaiaaa aa kltia6 labdaraatböl. Bl n.m mulaaihatom la(na(.iuhb allaaiará-
aamai klfajaial aiaa lal>4ara.<k áriéka falad aa aiukat. a hol caak alkal-
mam nitlik a .Kavadiknak l-fmalafíbbaa f..(..m ajánlani. Eiaa bálalraiua 
taiaaáaaiariali haainaláaara ual aianaal falkataliaaiuai. 

Taljaa Usatalatlal Haka Ifaáci 

Outachdarf. Kaklback malim, Stlláala. Iá»» oklúkar » 
T. ar ! Falkáram. mi.i.rlal at öa vártiaititó labda, aalb.il ac? aaa-

mafot • d,,i.»iral kaldanl ailvaakadják. Caakla at on raodálatua labdaoaal-
nak k .•ainaliaiam. hu|i vgj g,oraurhajl6l, matj aaf.m b ávan ál tjntört, 
m-c»'»'a.luliam B/an labdac-k nalam a.>haa«m fognak klfofjal, a midöa 
l*ff..rröbb kaaioaalamal klfajaiaa. vaf iák Urllalattal. Zvlckt A n n a 

Vert is / t i to labdacsok, ezelőtt á l t a l snos l abdacsok nsvs alatt ; ez utóiibi usvot t e l j s s jogga l megé rdeml ik , mival c sakugyan 
alig létezik betegség, m-lybeii ezsn labdaesuk esodás ha tásukat ezerszsreseii be n»m bizonyi tol ták volna. Évt izedek óta ezen 
labdacsok SUHISIHK el te r jedésnek örvendenek é< al ig van ( • a l ád . melyben ezen kitQnö hát iszerbfi i készlet nem volna ta lá lha tó . 

Miémtalan orvo . ált il azen labdacsok házáaterül ajánlCstnak és a j án l l a t t ak minden oly ba jokná l , melyek a rossz emész-
tésli.M éa s ékrekedéshöl areilnek : mint epe-zavarok , má jba jok , kól ika, vér lo la láaok, s r m y é r , bé l té t lenség és hasonló beteg-
«.-gekiiél Vértiszti ló tu la jdou-águkná l fogva k i tuuö hatással vannuk vérszegénység s az abból e r e d ő ba jokná l i t : igy • 'ápkóruál , 
idegességből származó fe j á jásokuál s tb . Kzen vért iszti ló labdaraok oly könnyen ha tnak , hogy a l e g e s e k é i t e b b f á j d a l m a k a t sem 
okozzák és ennek folt tán még a l eggyengébb egyének , de még gye rmekek á l ta l is minden aggoda lom nélkül bevehe tők . 

A azámtula n bálairatbol , melvel s labdaraok fogyasztói a legkülönbözőbb és l e g n e h e z e b b betegaégQk utáu egészségük 
visszanyerése folytán hozzánk intéztek, ezen helven csakis néhányat eiulitiiuk azon m e g j e g y z é s s e l , hogy mindenki , a ki ezen 
labdacsokat egyszer haszuálta. meg vagyunk győződve, hogy azokat tovább fogja a j án l an i . 

B e r n l i a r d i n i h a v a s i - f ü - l i q u e u r ^ l í r " ' ' ó r i n " 
H r e c e n s b e n . >/i 2 f r t 60 k r , ' / , Qveg l f r l «o k r . , 
Va k r -

A m e r i k a i k ö s z v é n y k e n ö c s , f / r ^ X -
minden köszvénye! ét c»ázo< baiok, u. m . : g e r i n c t - a g y bán 
ta lora , l ag t zagga t á t . isekias, migra ine , ideges fogfá jás , f ő f á j á s 
fQla/aggatáa stb. s l leu 1 f r t '20 kr . 

T a n n o c h i n i n h a j k e n ö c s 
valamennyi ha jnöves t lö azer közölt orvotok ál tal a l eg jobbnak 
e l i smerve . Kgy e legánsan kiá l l í to t t nagy szeUnr t áve l 2 f r t . 

Á l t a l á n a q f a n a c ? t n n á r t ó i . ü t é . á t A i t a i a i i o s t a p a s z M u r A , 4 u , i o k o l o t t i e bekné i , 
m>;rges d a g a n a t o k n á l u j j kukacz , t ebe t - vagy gyulad t -mel l 
vagy más ily ba j ekná l , mint k i tdnS szer lön k ipróbálva . Kgy 
tégely 50 kr. Bé rmen tve 76 k r . 

• ' • • r h o f e r J . - t Ö l . Sok év óta a fa-
A U g U C U ó d A U á gyos t agokra é t minden idOlt t eb re , mint 
legl.i t iosabli t ze r e l ismerve. Kgy köcsöggel 40 kr. Bérmentve 
6 i kr . 
T T l J r i i — . J — egy á l t a l áno tan ismert kitilnö háziszer, h u r u t 
Ü U l U ü e U Y , r eked t ség . görcsöt köhögé t stb. e l lea . Kgy 
Qyeger tke á r a 60 k r , 2 Qveg bé rmen tve 1 f r t 50 kr . 

U ' f*«s i Ctöppek) megroutot t gyomer , 
A á l C b ' C d d A C U ^ á i i a roatz emészté t é t mindennemű a l t e t t i 
ba jok ellen k i tünö háxiszer. Kgy üveg. tével 22 k r . , 12 
Qveg 2 f r t . 

A l t a l á n o s t i s z t i t ó - s ó T í S : 
emésztés minden köve tkezménye i , u. m. : főfá jás , szédQlét, 
gyomorgörc t , gyoraorháv, a r a n y é r , d a g u t á t i tb . e l len. Fgy 
csomag 1 f r t . 

A n g o l c s o d a b a l z s a m , Q^., V / ' r 5 0 k r " w k u 

P o r a l á b i z z a d á s e l l e n . & „ £ , TS' iSi 'J ip* 
>ido kel lemetlen szagot, épen t a r t j a a lábbeli t és mint á r t a l -
matlan szer van kipróbálva . Egy doboazal 50 kr. Bármentve 75 k r . 

G o l y v a - b a l z s a m , T . t Z i 0 ^ 
H e l s ó v a g y e g é s z s é g - s ó 
rendet len emész.iéshől származó ba jokná l . 1 csomag 1 f r t 

M i a - P r t V r t k i t a n < " ' egyoldalú fe j - és fogfá jás , r beu -
Í U J k O , ma t i rmut s tb . el len. 

Kzen itt felsorolt kész í tményeken kivül , sz o i r t r á k 
lapokban h i rde te t t összes bel- és kül fö ld i gvógyszorá tze t i 
különlegességek rak tá ron vannak és a készletben ne tán nem 
levők gyorsan és olc-ón m e g é r e z t e t n e k . — Potlai m S f r en-
delések a l eggyor t sbban eszközöltetnek, ha a pénzösszeg e l ő r e 
k ü l d e t i k ; nagyobb megrendelések u tánvéte l le l k ü l d e t n e k 
Bérmentve oaakis oly esetben tör ténik a küldés , hu az összeg 
előrs be - rkez ik , mely etothon a po*takölt<égak sekkal mér 
s ake l t ebhek . 

Ezen vérti tzt i tö labdacsok csakis a P a e r h o f e r J . -
M e . az „ A r a a y b i i o i l a l n i i a l m á l i o x " r x l m x « t t 
g y ú g y s z e r t á r b a n . I l é m b e n . I . . H i a g e r s t r a s i e 
I •"». e x . n . készít tetnek vsl idi minőségben s egy 16 szein 
labdacsot tartalmaz.) doboz á r a 21 kr . Kgy c t o m a g , melyben 
ti doboz t s r t a lmsz t s t i k . 1 f r t 5 k r b a ke rü l , bé rmente t l en u tán-
vételi küldessél I f r t 10 kr . Kgv csomagnál kevesebb nem 
küldet ik el. 

á t összeg döbben i beküldésénél (mi legjobban posta-
uta lványon e t t kö tö l i e l i k ) bérmentes küldéssel e g y ü t t : 1 c tomag 
1 fr t 25 kr. , 2 c-omag 2 f r t 30 kr . , 3 e s o m s g ' S f r t 35 k r . , 
4 cseniag 4 frt 4o kr., ft csomag 6 f r t 20 kr é« 10 r somag 9 
frt 2o krba kerül. K a p h a t s i k T t t r S k J ó z s e f 
l y n g y t x e r l á r á b a n . K n d a p r t t e a . 

N B . f a g y e l te r jed tségük következtében ezeu 
labdacsok a legkülönfélébb nevek ét a lakok alat t u t á n o z u t -
nsk, ennek következtében kéret ik r t a k l l P t e r h a f e r J . -
fele vért iszti ló labdacsokat követelni és csakis azok tekint-
hetők valódiaknak, melyeknek használati utasí tása s P t e r b o f s r 
J n é v a l á i r á « s l feke te szinben és minden egves doboz fede le 
ugyanazon aláírással vörös színben van el lá tva " M i 

N y o m a t o t t K m c l t i y u i a k t t i i y r n y o m < r 4 > í b s i T ^ e g w T 

Y i a s z k - k e n ő c s 

K B X L i L L A J O S - f ó l e 

Padlozat-fénymáz 
l e g k i t ű n ő b b mázo lóaze r puha p a d l ó »z i m á r a . 1 nagy pa laczk á r a ] f r t 3 5 l .r . , 1 k i s pa l aczk á r a 6 8 k r . 

g y ó g y s z e r t á r . 

Az igazgatóság. 

rends2er Priessnitz és Kneipp, 
f . é . á p r i l i s h ó 1 - t ö l f o g v a a k u r a 

hidegvíz - gyógyintézete 
l > r . D r c i s z k c r J ó z s e f 
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